Navrh na vydanie eurépskeho platobného rozkazu

Clanok 7 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006, ktorym sa

Tlacivo A p p .
zavadza eurdpske konanie o platobnom rozkaze

Poucenie o vyplhani tohto tla¢iva sa nachadza na poslednej strane - pomdze Vam porozumiet tomuto tlacivu!
VSimnite si, Ze toto tlacivo musi byt vyplnené v jazyku alebo v jednom z jazykov, ktoré su prijatelné pre sid konajuci vo veci. Tlacivo je k dispozicii vo
vsetkych Gradnych jazykoch Eurdpskej Unie, aby bolo pre vas jednoduchsie vyplnit ho v pozadovanom jazyku.

7 Vec ¢.
1. Sud (vyplni std)
Sud Dorucené sudu (den. mesiac. rok)
Adresa
Podpis a/alebo peciatka
pPsC Mesto Krajina

2. Strany konania a ich zastupcovia

01 Navrhovatel 03 Pravny zastupca navrhovatela* 05 Zakonny zastupca navrhovatela**
Kody:
02 Odporca 04 Pravny zastupca odporcu* 06 Zakonny zastupca odporcu**
Kéd Obchodné meno spolo¢nosti alebo organizécie Identifika¢ny kdd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefdn *+* Fax *#* E-mail *#*
Zamestnanie *** Iné Udaje ***
Kéd Obchodné meno spolocnosti alebo organizacie Identifikacny kdd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *kx E-mail *¥*
Zamestnanie *** Iné Udaje ***
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Kéd

Obchodné meno spolo¢nosti alebo organizacie

Identifikacny kdd (v pripade potreby)

Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *#*x E-mail *¥*

Zamestnanie ***

Iné Udaje ***

Kéd

Obchodné meno spolo¢nosti alebo organizécie

Identifika¢ny kdd (v pripade potreby)

Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail *%*
Zamestnanie *** Iné daje **x
* napr. pravny zastupca ** napr. rodi¢, poru¢nik, vykonny riaditel * nepovinné
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3. D6vody sudnej pravomoci

Kédy:

01 Bydlisko odporcu alebo spoluodporcu

02 Miesto vykonu predmetného zavazku

03 Miesto, kde bola sposobena skoda

04 V pripade sporu vyplyvajiceho z prevadzky
pobocky, zastlpenia alebo inej prevadzkarne
miesto, kde sa takato pobocka, zastipenie alebo
ind prevadzkaren nachadzaju

05 Sidlo poruc¢nickeho fondu

06 V pripade sporu tykajlceho sa platby za
odmenu pozadovanu za zachranu nakladu alebo
tovaru miestna prislusnost stdu, na zéklade
pravomoci ktorého tovar je alebo by mohol byt
zadrzany

07 Bydlisko drzitel'a poistky, poisteného alebo osoby,
ktord ma prospech z poistenia

08 Bydlisko spotrebitela

09 Miesto, kde zamestnanec vykonava pracu

10 Miesto, kde sa nachadza prevadzkaren, ktora
zamestndva zamestnanca

11 Miesto, kde sa nachadza nehnutelnost

12 Volba sidu dohodnutého stranami

13 Bydlisko osoby opravnenej na vyzivné

14 Iné (uvedte konkrétne)

Kéd Udaje iba pre kéd 14

4. Cezhrani¢ny charakter sporu

Koédy:

01 Belgicko 06 Grécko

02 Bulharsko 07 Spanielsko
03 Ceska republika 08 Franclzsko
04 Nemecko 09 Chorvatsko
05 Esténsko 10 irsko

11 Taliansko 16 Madarsko
12 Cyprus 17 Malta

13 Lotyssko 18 Holandsko
14 Litva 19 Rakusko
15 Luxembursko 20 Pol'sko

21 Portugalsko

22 Rumunsko 26 Svédsko

23 Slovinsko 27 Spojené kralovstvo
24 Slovensko 28 Iné (uvedte)

25 Finsko

Bydlisko alebo obvyklé miesto pobytu navrhovatela

Bydlisko alebo obvyklé miesto pobytu odporcu | Stat sidu
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5. Bankové udaje (nepovinné)

5.1 Platba sudnych poplatkov navrhovatelom

01 Bankovym prevodom

o). 04 Pravna pomoc

02 Kreditna karta
05 Iné (uvedte konkrétne)

Ak zvolite kod 02 alebo 03, vyplite bankové Gdaje v dodatku 1.

03 Inkaso z bankového Uctu navrhovatela v prospech stdu

Kéd

Uvedte konkrétne v pripade kddu 05.

5.2 Platba urcenej sumy odporcom

Vlastnik Gctu

Ndazov banky (BIC) alebo iny relevantny kéd banky

Cislo G¢tu Medzinérodné &islo Gctu (IBAN)
EUR Euro BGN Bulharsky lev CzK Ceska koruna GBP libra Sterlingov HUF madarsky forint
HRK chorvatska kuna PLN pol'sky zloty RON rumunsky lei SEK Svédska koruna
Ind mena (podl'a medzinadrodného bankového kddu)
Mena

6. Pohladavka

Celkova hodnota istiny bez trokov a nakladov

Pohl'adavka sa tyka (Kéd 1)

01 Kdpna zmluva

02 Najomna zmluva - hnutelny
majetok

03 Najomna zmluva - nehnutelny
majetok

04 Najomna zmluva - komercny
prendjom

05 Zmluva o poskytovani sluzieb -
elektrina, plyn, voda, telefon

06 Zmluva o poskytovani sluzieb -
zdravotné sluzby

07 Zmluva o poskytovani sluzieb -
doprava

08 Zmluva o poskytovani sluzieb -
pravna, danova, technicka pomoc
09 Zmluva o poskytovani sluzieb -
hotel, restauracia

Okolnosti (Kéd 2)

30 Nezaplatenie
31 Nedostatocna platba
32 Omeskanie platby

Iné udaje (Kod 3)

40 Miesto kupy
41 Miesto dodania
42 Datum kapy

10 Zmluva o poskytovani sluzieb - oprava

11 Zmluva o poskytovani sluzieb - sprostredkovanie

12 Zmluva o poskytovani sluzieb - iné (uvedte konkrétne)
13 Zmluva o dielo

14 Poistna zmluva

15 Uver

16 Rucenie alebo ind forma zabezpecenia

17 Pohladavky, ktoré vznikli z mimozmluvnych zavazkov,
ak st predmetom dohody medzi stranami alebo doslo k
uznaniu dlhu (napr. nahrada skody, bezd6évodné
obohatenie)

33 Nedodanie tovaru alebo neposkytnutie sluzieb
34 Dodanie poskodeného tovaru alebo nekvalitnych sluzieb

43 Datum dodania
44 Druh tovaru alebo sluZieb
45 Adresa nehnutelnosti

18 Pohladavky, ktoré vznikli zo

spoluvlastnictva majetku
19 Skody - zmluva

20 Zmluva o predplateni (noviny, ¢asopisy)

21 Clensky poplatok
22 Pracovna zmluva

23 MimosUdne urovnanie sporov

24 Dohoda o vyzivnom
25 Iné (uvedte konkrétne)

35 Tovar alebo sluzby nie su v stlade s

objednavkou
36 Iné (uvedte konkrétne)

46 V pripade Gveru jeho Ucel:

spotrebitel'sky Uver

47 V pripade Gveru jeho Ucel: hypotekarny

Gver
48 Iné (uvedte konkrétne)

D | kéd1 Kod 2

Kéd 3

Zdovodnenie

Déatum* (alebo
obdobie)

Suma
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ID Kéd 1 Kéd 2 Kéd 3 Zdovodnenie Datum_* (alebo Suma
* obdobie)

2

ID Kéd 1 Kéd 2 Kéd 3 Zdovodnenie Datum* {alebo Suma
* obdobie)

3

ID Kod 1 Kéd 2 Kéd 3 Zdovodnenie Datum* ElizEe Suma
* obdobie)

4

* Datum v tvare: den. mesiac. rok

Pohl'adavku navrhovatelovi postupil (v pripade potreby)

Obchodné meno spolo¢nosti alebo organizacie Identifikacny kéd (v pripade potreby)

Priezvisko Meno

Adresa PSC Mesto Krajina

Dodatoc¢né udaje k pohladavkam suvisiacim so spotrebitel'skymi zmluvami (v pripade potreby)

Pohl'adévka sa tyka spotrebitel'skych

Ak ano, odporca je

Ak éno, odporca ma bydlisko v zmysle ¢lanku 59 nariadenia Rady

zmlav spotrebitelom (ES) ¢. 44/2001 v ¢lenskom State sudu konajlceho vo veci
Ano Ano Ano
nie nie nie

7. Uroky

Kédy (skombinuijte ¢islicu s pismenom):

01 Zakonné 02 Zmluvné 03 Kapitalizacia Grokov 04 Urokové sadzba Gveru 05 Suma vypocitana navrhovatelom 06 Ingé *rx
Arocne B polro¢ne C strvtrocne D mesacne E Inérx
) Urokové sadzba % nad zakladnu
*
ID Kéd (%) sadzbu (ECB) Z0 (sumy) Od do
p Urokové sadzba % nad zékladnu
*
ID Kéd (%) sadzbu (ECB) z0 (sumy) od do
) Urokové sadzba % nad zakladnu
*
ID Kéd (%) sadzbu (ECB) Z0 (sumy) Od do
a Urokové sadzba % nad zakladnu
*
ID Kéd (%) sadzbu (ECB) z0 (sumy) od do
ID * . p P
o Uvedte konkrétne v pripade kédu 6 a/alebo E.

* Uvedte prislusné ID pohladévky.

** Ktory navrhovatel ¢erpd najmenej vo vyske pohladéavky.

*0k Jyedte konkrétne.
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8. Zmluvné pokuty (v pripade potreby)

Suma Uvedte konkrétne.

9. Naklady (v pripade potreby)

Kédy: 01 Sudne poplatky 02 Iné (uvedte konkrétne)

Kéd Konkrétne iba pre kéd 02 Mena Suma
Kéd Konkrétne iba pre kéd 02 Mena Suma
Kéd Konkrétne iba pre kéd 02 Mena Suma
Kod Konkrétne iba pre kéd 02 Mena Suma

10. Dostupné dokazy odovodnujtice pohl'adavku

04 Obhliadka predmetu alebo

Koédy: 01 Pisomné dokazy 02 Svedecka vypoved 03 Znalecké posudky 05 Iné (uvedte konkrétne)

miesta
ID * Kéd Opis dokazu Déatum (den. mesiac. rok)
ID * Kéd Opis dokazu Déatum (den. mesiac. rok)
ID * Kod Opis dokazu Déatum (den. mesiac. rok)
ID * Kod Opis dokazu Déatum (den. mesiac. rok)

[* Uvedte prislusné ID pohladavky.
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11. Dalsie vyhlasenia a iné informacie (v pripade potreby)

Tymto ziadam sud, aby odporcovi/odporcom nariadil zaplatit navrhovatelovi/navrhovatelom sumu uvedenej istiny vratane pripadnych drokov,
zmluvnych pokut a nakladov.

Vyhlasujem, ze podla mojho najlepsieho vedomia a svedomia st uvedené informéacie pravdivé.

Som si vedomy/vedoma toho, ze akékol'vek imyselné nepravdivé vyhlasenie by mohlo viest k zodpovedajlicim sankciam podla prava ¢lenského
Statu povodu.

Vv Datum (den. mesiac. rok) Podpis a/alebo peciatka

Dodatok 1 k navrhu na vydanie eurépskeho platobného rozkazu

Bankové Udaje na Ucely zaplatenia sidnych poplatkov navrhovatelom

Kédy: 02 Kreditna karta 03 Inkaso z bankového Gctu navrhovatela v prospech stdu

a 0 s N&zov banky, identifikacny kéd banky (BIC) alebo iny prislusny bankovy
o el e kdd/kreditna spolocnost:

Medzinarodné ¢islo Uctu (IBAN) / Datum skoncenia platnosti a

Gl et il raeline] bty bezpecnostné ¢islo kreditnej karty
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Dodatok 2 k navrhu na vydanie eurépskeho platobného rozkazu

Dalsie konanie v pripade podania odporu

Kody:

01. Ak odporca poda odpor, Ziadam, aby konanie bolo zastavené.
02. Ak odporca podé odpor, Ziadam, aby konanie pokracovalo v stlade s pravidlami eurépskeho konania vo veciach s nizkou hodnotou sporu,

ak ich mozno uplatnit.

03. Ak odporca poda odpor, Ziadam, aby konanie pokracovalo v stlade s akymkolvek vhodnym vnitrostatnym obcianskym sidnym konanim.

Cislo spisu (vyplfite, ak tento dodatok zasielate sidu oddelene od vzorového tlaciva ndvrhu):

Obchodné meno spoloc¢nosti alebo
organizacie

Priezvisko Meno

Ak napriek mojej vyssie uvedenej volbe moja pohladavka nepatri do rozsahu pésobnosti
eurdpskeho konania vo veciach s nizkou hodnotou sporu (kéd 02), ziadam, aby konanie

Kod

bolo zastavené

pokracovalo v stlade s akymkolvek vhodnym vnatrostatnym obcianskym sidnym konanim
Y Datum (den. mesiac. rok) Podpis a/alebo peciatka
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POUCENIE

Doélezité informacie Toto tlacivo musite vyplnit v jazyku alebo v jednom z jazykov, ktoré akceptuje sud konajlci vo veci. Tlacivo je k dispozicii vo
vSetkych Uradnych jazykoch Eurdpskej Unie. MoZe vam to pomdct vyplnit ho v pozadovanom jazyku. Ak odporca poda odpor voci vasej
pohladavke, konanie bude pokracovat pred prislusSnymi sidmi v stlade s pravidlami riadneho obcianskeho stidneho konania. Ak si v takomto
pripade neprajete pokracovat v konani, mali by ste vyplnit aj dodatok k tomuto tla¢ivu. Dodatok by sa mal sidu dorucit pred vydanim
eurépskeho platobného rozkazu. Ak sa navrh tyka pohl'adavky voci spotrebitelovi v stvislosti so spotrebitelskou zmluvou, musi sa podat na
prislusny sud ¢lenského Statu, v ktorom ma spotrebitel bydlisko. V ostatnych pripadoch sa ndvrh musi podat na sidy prislusné podla ustanoveni
nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 (*). Informacie o predpisoch a pravomoci mozno najst na Eurépskom portali elektronickej justicie
https://e-justice.europa.eu/content jurisdiction-85-sk.do. Ubezpecte sa, ze ste sa na poslednej strane tlaciva riadne podpisali a uviedli datum.
Usmernenia Na zaciatku kazdého oddielu najdete osobitné kddy, ktoré je potrebné uviest podla potreby do prislusnych koloniek. 1. Std Pri
rozhodovani, ktory std zvolit, je potrebné zvazit dévody sidnej pravomoci. 2. Strany konania a ich zastupcovia V tejto ¢asti musite podla kédov
na tlacive uviest strany konania a ich pripadnych zastupcov (napr. pravnika, porucnika). V kolénke [Identifikacny kdd] sa podla potreby uvadza
Specialne Cislo, ktoré maju pravni zdstupcovia v niektorych ¢lenskych statoch na ucely elektronickej komunikacie so sidom [pozri ¢ldnok 7 ods. 6
druhy pododsek nariadenia (ES) ¢. 1896/20061], registracné Cislo spolo¢nosti alebo organizacii alebo akékolvek relevantné identifikacné cislo
fyzickych osob. V koldnke [Iné Gdaje] mozno uviest akékolvek iné informacie, ktoré umoznuju identifikaciu danej osoby (napr. datum narodenia,
postavenie menovanej osoby v dotknutej spolocnosti alebo organizécii). Ak sa konania zdcastruju viac ako 4 strany a/alebo zastupcovia, pouzite
Cast [11]. 3. D6vody stdnej pravomoci Pozri poznamku vyssie. 4. Cezhrani¢ny charakter sporu Toto eurdpske konanie o platobnom rozkaze
mozete vyuzit, iba ak st aspon v dvoch kolénkach tejto Casti uvedené rozdielne Staty. 5. Bankové Udaje V Casti [5.1] uvedte, ako zaplatite
poplatok spojeny s ndvrhom. Je potrebné si uvedomit, Ze nie vsetky prostriedky Ghrady s nevyhnutne dostupné sidu, ktory kona vo veci
navrhu. Mali by ste si overit, aky prostriedok Uhrady sud akceptuje. MoZete tak urobit kontaktovanim dotknutého suidu alebo navstevou webovej
stranky Eurdpskej justicnej siete v obcianskych a obchodnych veciach (http://ec.europa.eu/civiljustice/). Ak si vyberiete platbu kreditnou kartou
alebo inkasom z vasho bankového Uctu v prospech sudu, je potrebné, aby ste uviedli potrebné Udaje o kreditnej karte / Ucte v dodatku 1 k
tomuto tlacivu. V casti [5.2] uvedte, akou formou si prajete prijat platbu od odporcu. Ak si prajete byt vyplateny prostrednictvom bankového
prevodu, uvedte potrebné bankové (daje. 6. Pohladavka V tomto poli musite podla kédov na tlacive uviest opis a okolnosti pohladavky. Je
potrebné uviest identifikacné Cislo ("ID") pre kazdu pohladavku ocislovanim od 1 po 4. Kazda pohladavka musi byt opisana v riadku kolénky,
ktora nasleduje po ID cisle vyplnenim prislusnych cisiel kédov 1, 2 a 3. Ak potrebujete viac miesta, pouzite ¢ast [11]. Kolonka [Datum (alebo
obdobie)] sa vztahuje napriklad na d4tum zmluvy alebo spdsobenia $kody alebo na obdobie najmu. 7. Uroky Ak poZadujete zaplatenie Grokov,
musite na to pouzit kody uvedené na tlacive samostatne pre kazdu pohladavku. Kéd musi obsahovat prislusné cislo (prvy riadok kédov) aj
pismeno (druhy riadok kédov). Ak sa napriklad Grokova sadzba dohodla zmluvou a pocita sa rocne, spravny kdd je 02A. Pokial ma o vyske troku
rozhodnut sid, poslednt koldnku [do] nechajte prazdnu a pouzite kdd 06E. Kdd 01 sa vztahuje na Grokovi sadzbu stanovent zakonom. Kéd 02
sa vztahuje na Urokovl sadzbu dohodnutt stranami. Ak pouzijete kéd 03 (kapitalizacia Grokov), uvedena suma by mala byt zdkladom pre zvySok
obdobia, ktoré ma byt pokryté. Kapitalizacia Urokov sa vztahuje na situaciu, ked sa vzniknuté Groky pripocitajd k istine a zohladnuju sa na Gcely
vypoctu dalsich trokov. Pri obchodnych transakciach podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/35/ES (**) o boji proti oneskorenym
platbam v obchodnych transakciach je zakonnou Urokovou sadzbou stcet sadzby, ktorG Eurépska centralna banka uplatnila na svoju najnovsiu
hlavnu refinan¢nl operéciu vykonant pred kalendarnym dnom predmetného polroka (,referen¢na sadzba") a aspon siedmich percentualnych
bodov. Pre ¢lensky stat, ktory sa nezicastnuje na tretej etape hospodarskej a menovej Unie, je uvedenou referencnou sadzbou rovnocenna
sadzba stanovena na vnutrostatnej Grovni (napr. Statnou centralnou bankou). V oboch pripadoch sa referenéna sadzba platnd v prvy kalendarny
den predmetného polroka uplatriuje nasledujlcich Sest mesiacov [pozri ¢ldnok 3 ods. 1 pism. d) smernice 2000/35/ES]. Koldnka zadkladna sadzba
ECB sa vztahuje na Grokovl sadzbu, ktor( tato banka uplatiuje na svoje hlavné refinanéné operacie. 8. Zmluvné pokuty (v pripade potreby) 9.
Naklady (v pripade potreby) Ak pozadujete ndhradu nakladov, musite ich opisat prostrednictvom kédov uvedenych na tlacive. Koldnka [Uvedte]
sa pouziva, iba pre kdd 02, teda ak poZadujete nahradu nakladov inych ako stidnych poplatkov. Tieto iné naklady méZu zahiiat napr. poplatky
pre zastupcu navrhovatela alebo nahradu nakladov, ktoré vznikli pred konanim. Ak pozadujete nédhradu stdnych poplatkov, ale nepoznate jeho
presnd vysku, musite v kolonke [K6d] uviest 01, koldnku [Suma] vSak ponechate prazdnu; vyplini ju sud. Naklady uvadzajte v rovnakej mene ako
pohl'adavky. 10. Dostupné dokazy oddvodnujice pohladavku V tejto ¢asti musite prostrednictvom kédov uvedenych na tlacive uviest dostupné
dobkazy, ktoré opodstatnuju jednotlivé pohladavky. Koldnka [Opis dokazu] moze obsahovat napriklad nazov, oznacenie a/alebo referencné cislo
predmetného dokumentu, sumu uveden( v predmetnom dokumente a/alebo meno svedka alebo znalca. 11. Dalsie vyhlasenia a iné informacie
(v pripade potreby) Tdto Cast tlaciva mozete pouZit, ak potrebujete viac miesta pre ktortkolvek z predchadzajlcich casti, alebo, ak je to
potrebné, na oznamenie akychkol'vek dalSich uzito¢nych informécii sidu. Napriklad, ak je viacero odporcov jednotlivo zodpovednych za casti
pohladavky, na tomto mieste uvediete sumy, ktoré vam dlzia jednotlivi odporcovia. Dodatok 1 Tu musite uviest (daje o vasej kreditnej karte
alebo bankovom Ucte, ak sa rozhodnete zaplatit sidne poplatky kreditnou kartou alebo inkasom z véasho bankového Gcétu v prospech sddu. Je
potrebné si uvedomit, ze nie vsetky prostriedky Uhrady st nevyhnutne dostupné stdu, ktory kona vo veci navrhu. Je potrebné si uvedomit, ze
informacie uvedené v dodatku 1 sa nezasielaji odporcovi. Dodatok 2 Tu musite sid informovat o tom, ¢o sa ma stat, ak si neprajete pokracovat
v konani v pripade, ked odporca podal proti pohladavke odpor. Pouzite vhodny kdd. Jednou z moZnosti je pokracovanie v konani podla pravidiel
eurdpskeho konania vo veciach s nizkou hodnotou sporu (***). Toto konanie sa vSak pouzije, len ak vasa pohl'adavka neprevysuje 5 000 EUR.
Dalsie podmienky tohto konania mdZete najst na Eurépskom portali elektronickej justicie:
https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-42-sk.do. Ak ste si vybrali toto konanie, uvedte tiez, o sa ma stat, ak sa konanie nedé pouzit.
Oznacte prislusni moznost. Ak poslete tito informaciu stidu az po tom, ako ste zaslali navrh, ubezpecte sa, ze ste vyplnili ¢islo spisu pridelené
stidom. Informdcie uvedené v dodatku 2 sa nezasielaji odporcovi

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a 0 uznavani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach (U.
v.ESL12,16.1.2001, s. 1).

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. jina 2000 o boji proti oneskorenym platbam v obchodnych transakciach (U. v. ES
L 200, 8.8.2000, s. 35).

(***) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 z 11. jula 2007, ktorym sa ustanovuje Eurépske konanie vo veciach s nizkou
hodnotou sporu (U. v. EU L 199, 31.7.2007, s. 1).
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